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TANITMA: Ahmet Kocak, Gece ve Deniz Sairi Tahsin Nahit Uzerine, Akil Fikir
Yayinlari, istanbul 2016

Tuba YILMAZ:

Edebiyat tarihgiligi, Yeni Tiirk Edebiyatinin problemli
alanlarindan birisidir. Bu sahadaki bosluklar
doldurmanin yollarindan biri, edebi tarihimiz i¢inde
karanlikta kalan isimlerin eserleriyle birlikte tam bir
dokiimiiniin  gerceklestirilmesiyle =~ miimkiindiir.
Boylece alana yeni katkilar sunan eserler, ayni
zamanda edebiyat tarihi igerisinde saghiginda
tanmnan, ancak Oliimiiyle birlikte tarihe karisan
isimlerin yeniden kesfedilmesine, aydinlatilmasina
vesile olacaktir. Genelde edebiyat tarihgiliginin,
Ahmet KOCAK ozelde ise Yeni Tiirk Edebiyatinin biitiin yonleriyle

Gece ve Deniz sairi vuzuha kavusmasi edebi sahsiyetleriyle beraber,
eserlerinin de ortaya cikartilmasiyla miimkiin

TAHSiN NAHiT olacaktir.

Bu baglamda, daha o6nce Sehbenderzade Filibeli
Ahmet Hilmi’nin Hikmet Yazilar: (2005), sonrasinda
1872-1900 yillarinda kaleme alinan romanlardan yola
¢ikarak olusturulan Tiirk Romaninda Avrupa (2013)
ve Ahmet Mithat Efendinin damadi olan
Yenisehirlizade Halit Eyiip’iin Kayikla Bir Cevelan
(2016)1 gibi kiymetli ¢aligmalara imza atan Ahmet
Kocak, son olarak Fecr-i Ati  edebiyat
toplulugununum tesekkiiliinde miithim bir fonksiyonu olan, yasadigi donemin edebiyat mahfillerinde
onde gelen isimlerinden birisi olan, ancak daha sonraki yillarda geri planda kalan Tahsin Nahit (6.1919)
iizerine yaptig1 Gece ve Deniz Sairi Tahsin Nahit (2016) isimli ¢calismayi, bu ismin tekrar hatirlanmasiyla
beraber edebiyat arastirmacilarinin istifadesine sunar. Yazarm yaptigi bu c¢aligmayi, Tahsin Nahit
ilizerine yaptigi Tahsin Nahit’in Biitiin Siirleri (2016) adli caligmasiyla birlikte diigiinmek ya da o
calismanin devami olarak degerlendirmek gerekir.

Tahsin Nahit, II. Megrutiyet sonrasi, dénemin 6nde gelen yirmiye yakin dergi ve gazetelerinde siirleri
yayimlanan ve 6zellikle bu dénemde Tiirk tiyatrosunun gelisip kok salmaya baslamasinda telif ve adapte
tiyatrolariyla alanin 6nemli isimleri arasinda yer alir. Tahsin Nahit'in bu yoniinii degerlendiren
caligmalar da yapilmistir. Tahsin Nahid’in Piyesleri (2005)? ¢calismasi bunlardan biridir. Fakat, Ahmet
Kocak'm bu calismasini digerlerinden farkh kilan sairin “biyografisiyle beraber, Fecr-i Ati icerisindeki
konumu, siirleri ve diiz yazilari iizerine bir incelemeyi amag¢ edinmis” olmasidir (s.6).

Bes boliimden olusan kitabin ilk boliimii; “Tahsin Nahit'in Hayat1 ve Eserleri” (s.21-63) baghgini tagir.
Bu boliimde, sairin kronolojik hayat hikayesinin Otesinde dogum tarihinden o6liimiine kadar sair

1 istanbul Medeniyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyat1 ABD Doktora Ogrencisi,
tuba.yilmazz@hotmail.com [Tanitma yazisi kayit tarihi: 27.7.2017-kabul tarihi: 10.10.2017]; DOI:
10.29000/rumelide.347569

2 Tahsin Nahid’in Piyesleri, Hzl.: Ayfer Yilmaz, Kazim Candir, Uriin Yayinlari, Ankara 2005.
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hakkinda muhtelif iddialara, cesitli yazilara ve kaynaklara, derinlemesine bilgilere yer verilir. Geng yasta
babasini kaybeden sairin cocuklugundan itibaren ruhunda agilan derin yaralara dair Ahmet Hasim’in
kaleminden ¢ikan ciimlelerle taniklik edilmesi dikkat ¢ekerken, kizi Prof. Dr. Mina Urgan’in babasinin
aldig iyi egitim, ozellikle Fransizcasi, hakkinda hatiralarindan yola gikarak; “Babam yonetim kurulu
iiyesi oldugu Dariilbedayi, yani Sehir Tiyatrolar’ma gelmesi igcin Antonie ile yazismis. Birkac
mektubunun miisveddelerini okuyunca sagirdim kaldim. Ciinkii ancak iyi egitim gormiis bir Fransiz
boyle bir ustalikla kullanabilir o dili” (s.22) seklinde kullandig1 ifadeler, yukarida soziinii ettigimiz gibi
eserde, Tahsin Nahit'in hayatina dokunan isimlerin goriigleriyle biyografisinin ortaya konulduguna
orneklerdendir.

Yine bu bdliimde sairin oliimiiniin ardindan Biiyiik Mecmua, Sair Nedim, Yarin gibi dergilerde
Siileyman Nazif, Mehmet Rauf, Mithat Cemal, Refik Halit, Faruk Nafiz gibi énemli isimlerin kaleme
aldiklar yazilara yer verilir.

Kitabin ikinci boliimiinii “Fecr-i Ati’ye (s.64-94) ayiran yazar, bu doneme, toplulugun ortaya cikisi,
Enciimen-i Edebisi Beyannamesi, toplulugun dagilisi ve Tahsin Nahit’in topluluktaki yerine kadar genis
bir yelpazeden bakar. Boylece okuyucu, Fecr-i Ati toplulugunu hatirlayarak Tahsin Nahit'in bu
topluluktaki konumuna dair bilgi edinmis olur.

Ik boliimde sairin hayatinin yani sira eserlerinden de bahseden Kocak, bu ilk béliimde Tahsin Nahit'in
siirleri, tiyatrolar, tiyatro elestirileri, adapteleri, Bat1 edebiyati, sanat ve edebiyata dair yazilar1 hakkinda
bilgiler verir.

Uciincii boliim “Tahsin Nahit'in Siirleri” (s.95-129), doérdiincii boliim “Siirlerinin Yap1 ve Sekil
Bakimindan Incelenmesi” (s.130-144) ve son béliim ise “Dil ve Uslup” (s.145-166) olmak iizere sairin
siirlerinin tiim yonleriyle incelendigi miistakil boliimlerden olusur. Tiim bu boliimlerde incelenen siirler
arasinda;

“Ey hasta kamer, ey ebedi ¢ehre-i meshiir,/ Ey her gece Glamunu tenvire ¢ika niir” (s.103) gibi misralar,
okuyucuya Ahmet Hasim’in “ey” nidalariyla kamere seslendigi siirlerini hatirlama zevki sunar. Hagim
ile sair arasindaki yakinlik sadece okuyucunun sairin siirlerden yola ¢ikarak kurdugu bagin 6tesinde
oldugu kitapta yer alan bilgiler arasindadir. Tahsin Nahit’i en ¢ok etkileyen isim Ahmet Hasim’dir. Bu
durum siiphesiz bir yoniiyle Hagim’in iyi sairliginden kaynaklanir. Fakat iki sair arasindaki kavi bag,
belki de her ikisinin 6zel hayatlarindaki kayiplarin a¢tig1 derin yaralarin ortakligindan ileri gelir. Sair de
Hagim gibi aksama s1ginir ve ilhamini ondan alir. Halit Fahri Ozansoyun

“Gelse Tahsin Nahit ki Adada her sahili
Bir Rith-1 Bi- Kayd ile dolagmisti ka¢ mevsim;
Gelse bast ategli sembollerle haleli

‘O Belde'nin tung ytizlii yolcusu Ahmet Hasim” (s. 97) misralari iki ismin siir anlayislarindaki ortaklig
vurgulamak agisindan dikkat ceker.

Tahsin Nahit’in siirleri arasinda Aksam/Gece en ¢ok yer kaplayan baglhiklardandir. Tabiat ile bas basa
kalinan, yar1 karanlik, esyanin sis perdesinde gizlendigi, ilhamin harekete gegcmek icin elverisli bir ortam
olarak kabul edilen aksam saatleri, toplulugun diger sairleri gibi Tahsin Nahit’in de tercih ettigi vakittir.
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Dolayisiyla aksam, gece, kamer, mehtap, deniz gibi baghiklar Ahmet Hasim gibi onun da siirini besleyen
unsurlardir.

Servet-i Fiinun, Sair, Resimli Kitap, Kanad, Fagfur, Mehdsin, Kadin, Jale, gibi igcinde kadin dergilerinin
de yer aldig1 mecmualarda siirler yayimlayan sairin, bu siirlerin disinda kendi el yazisiyla kaleme aldig:
defterindeki eserlerin ilk kez bu kitapta yer almasi1 bu ¢alismay ayrica ehemmiyetli kilar. Dolayisiyla bu
caligma, Tahsin Nahit'in daha 6nce yayimlanmig ya da yayimlanamayan tiim ¢aligmalarinin bir araya
getirilmis olmasiyla onem arz eder. Nitekim “Ekler” kismi da bu agidan kitabin dikkat ceken
boliimlerinden biridir.

Tahsin Nahit’'in vefatiyla ilgili Biiyiik Mecmua’da yer alan fotograflari ve yazilar okuyucuyla paylagsan
yazar, bu metinleri giinlimiiz Tiirkcesiyle de kaleme alarak ilgililerin istifade etmesini saglar. Ekler
kisminda, yukarida zikrettigimiz pek ¢ok sair ve yazarin Tahsin Nahit hakkindaki diisiincelerine
donemin mecmualarinda yer alan gekli ve Tiirkgesi ile ulasma imkan1 sunulmustur. Yine bu ekler
arasinda, siirlerinden ve edebi yazilarindan 6rnekler aym sekilde hazirlanmistir.

Bu eser, Tiirk Edebiyatinda ilk defa bir sanat ve edebiyat anlayiglarini bir bildiri yayimlayarak ortaya
koyan Fecr-i Ati edebiyat topluluguna mensup Tahsin Nahit’in tekrar hatirlanmasina vesile oldugu gibi,
bu alanda yapilacak baska calismalara katkida bulunabilecek niteliktedir. Fecr-i Ati toplulugunun
kurulus asamasinda 6nemli bir yere sahip olan sair, adalardaki, Cagaloglu'ndaki ve Haydarpasa’daki
evinin kapilarini, bu topluluga mensup kisilerin bir araya gelmesi i¢in acar. Nitekim, Cagaloglu'ndaki bu
ev, “kis aylarinda genclerin okul ¢ikiglarinda yahut okuldan kactiklarinda toplandiklar1 yer burasi
olmugtur. Tahsin Nahit’in bu yillarda yazdig: ve yaz-kis seklinde uzun iki boliimden olusan siirlerinde
konunun i¢ yiiziinii, en bakir hislerinin burada oldugunu ifade eder” (s. 91). Burada, adada ve Moda’daki
evde Yahya Kemal, Sadrettin Celal, Fazil Ahmet, Celal Sahir, Yakup Kadri gibi bir¢ok isim agirlanir.

Bu baglamda, bir déneme uzaktan taniklik etmenin yani sira bizatihi icinde bulunan, evini edebi bir
toplulugun tesekkiilii icin mekan haline getiren Tahsin Nahit, edebi yonii disinda farkli agilardan
degerlendirilebilecek isimler arasinda yer alir.

Bu ¢alisma, okuyucularin ve aragtirmacilarin donemin farkli mecmualarinda yayimlanan pek ¢ok eserle
ve cok genis bir yazar/sair kitlesiyle karsilasmasim saglar. Ingiliz Edebiyat tarihcisi Prof. Dr. Mina
Urgan’in da babasi olan Tahsin Nahit {izerine yapilan bu eser, ayn1 zamanda, sadece siir ile ilgilenenlerin
degil, tiyatro ve Bat1 edebiyatina gibi alanlara ilgi duyan ve Fecr-i Ati donemini incelemek isteyenlerin
istifade edebilecegi 6nemli kaynaklar arasinda yer alir.
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